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BEGRUNDELSE 

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET 

• Forslagets begrundelse og formål 

Den regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for præferenceoprindelse
1
 (i det 

følgende benævnt "konventionen") fastsætter bestemmelser om oprindelsen for varer, der 

handles med under relevante aftaler indgået mellem de kontraherende parter. 

I artikel 1 i tillæg II til konventionen fastsættes det, at de kontraherende parter i deres 

bilaterale samhandel kan anvende særlige bestemmelser, der fraviger de generelle 

bestemmelser i tillæg I. Disse særlige bestemmelser er fastsat i bilagene til tillæg II. 

Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved den centraleuropæiske frihandelsaftale (CEFTA), 

som omfatter Republikken Moldova og deltagerne i Den Europæiske Unions stabiliserings- 

og associeringsproces (i det følgende benævnt "CEFTA-parterne"), indførte ved afgørelse 

3/2015 af 26. november 2015
2
 mulighed for toldgodtgørelse og fuld kumulation i 

samhandelen mellem CEFTA-parterne. Alle CEFTA-parterne er kontraherende parter i 

konventionen. 

Det Blandede CEFTA-Udvalgs afgørelse 3/2015 indeholder bestemmelser, der fraviger 

bestemmelserne i tillæg I til konventionen, og det er derfor nødvendigt med en ændring af 

tillæg II til konventionen. For det første fraviger afgørelsen artikel 14 i tillæg I, som fastslår 

princippet om forbud mod toldgodtgørelse. For det andet fraviger afgørelsen artikel 3 i tillæg I 

vedrørende kumulation, idet fuld kumulation ikke er omfattet af denne bestemmelse. 

De øvrige bestemmelser i afgørelse 3/2015 sikrer en gnidningsfri gennemførelse af disse 

undtagelsesbestemmelser.  

Det er ligeledes sikret, at disse undtagelsesbestemmelser ikke har nogen virkning på 

samhandelen med andre kontraherende parter i konventionen. I artikel 1 i afgørelse 3/2015 er 

det fastsat, at produkter, der har opnået oprindelsesstatus i en CEFTA-part ved anvendelse af 

disse undtagelser, er udelukket fra kumulation i henhold til konventionens generelle 

bestemmelser. 

I artikel 4, stk. 3, i konventionen er det fastsat, at Det Blandede Udvalg under konventionen 

træffer afgørelse om ændringer af konventionen og tillæggene. I henhold til artikel 3, stk. 2, 

træffer Det Blandede Udvalg afgørelse med enstemmighed. 

• Sammenhæng med de gældende regler på samme område 

Det skal bemærkes, at lignende undtagelser allerede anvendes i samhandelen mellem visse 

kontraherende parter. 

                                                 
1 EUT L 54 af 26.2.2013, s. 4. 
2 http://cefta.int/wp-content/uploads/2016/05/Decision-No_3_2015_Amending-Decison-No-3-2013-1.pdf  

http://cefta.int/wp-content/uploads/2016/05/Decision-No_3_2015_Amending-Decison-No-3-2013-1.pdf
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2. RETSGRUNDLAG, NÆRHEDSPRINCIPPET OG 

PROPORTIONALITETSPRINCIPPET 

• Retsgrundlag 

Retsgrundlaget for Rådets afgørelse er artikel 207 sammenholdt med artikel 218, stk. 9, i 

traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF). 

I artikel 218, stk. 9, i TEUF er det fastsat, at når en afgørelse med retsvirkning skal træffes i et 

organnedsat ved en international aftale, vedtager Rådet på forslag af Kommissionen eller 

Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik en afgørelse 

om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne.  

Den afgørelse, der skal træffes af Det Blandede Udvalg under konventionen, falder ind under 

denne bestemmelse. 

• Nærhedsprincippet (for områder, der ikke er omfattet af enekompetence)  

Forslaget hører under Unionens enekompetence. 

3. RESULTATER AF EFTERFØLGENDE EVALUERINGER, HØRINGER AF 

INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER 

• Høringer af interesserede parter 

Konventionens kontraherende parter og medlemsstaterne blev informeret om denne 

anmodning på mødet i Det Blandede Udvalg under konventionen den 28. september 2016. 

• Indhentning og brug af ekspertbistand 

Der har ikke været behov for ekstern ekspertbistand. 

• Konsekvensanalyse 

De undtagelser, som EU er nødt til at indtage en holdning til i Det Blandede Udvalg under 

konventionen, vedrører kun den præferentielle samhandel mellem CEFTA-parterne. Der er 

derfor ikke behov for at foretage en konsekvensanalyse. 

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET 

Ikke relevant. 
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2017/0059 (NLE) 

Forslag til 

RÅDETS AFGØRELSE 

om den holdning, der skal indtages på vegne af Den Europæiske Union i Det Blandede 

Udvalg nedsat ved den regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for 

præferenceoprindelse for så vidt angår ændringen af tillæg II til denne konvention 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 207 

sammenholdt med artikel 218, stk. 9, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Den regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for præferenceoprindelse
3
 

("konventionen"), som fastsætter reglerne vedrørende oprindelsen for varer, der 

handles med inden for rammerne af frihandelsaftaler mellem landene i pan-Euro-

Middelhavsområdet samt med lande, som deltager i Unionens stabiliserings- og 

associeringsproces, trådte i kraft den 1. januar 2012. 

(2) I artikel 1 i tillæg II til konventionen fastsættes det, at de kontraherende parter i deres 

bilaterale samhandel kan anvende særlige bestemmelser, der fraviger de generelle 

bestemmelser i tillæg I til denne konvention. Disse særlige bestemmelser er fastsat i 

bilagene til tillæg II.  

(3) Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved den centraleuropæiske frihandelsaftale 

(CEFTA), som Republikken Moldova og deltagerne i Den Europæiske Unions 

stabiliserings- og associeringsproces (i det følgende benævnt "CEFTA-parterne") er 

parter i, vedtog den 26. november 2015 afgørelse 3/2015, hvori fastsættes særlige 

bestemmelser, der fraviger bestemmelserne i tillæg I til konventionen. 

(4) Afgørelse 3/2015 har til formål at lette samhandelen mellem CEFTA-parterne ved at 

lempe de betingelser for kumulation, der er fastsat i artikel 3 i tillæg I til konventionen 

vedrørende kumulation af oprindelse, og ved at fjerne det forbud mod toldgodtgørelse 

eller -fritagelse, der er fastsat i artikel 14 i tillæg I til konventionen. Disse 

undtagelsesbestemmelser anvendes kun til at bestemme oprindelsen for varer, der 

handles mellem CEFTA-parterne. 

(5) Disse særlige bestemmelser, der fraviger bestemmelserne i tillæg I, bør være indeholdt 

i et nyt bilag om samhandel inden for rammerne af CEFTA, som omfatter 

Republikken Moldova og deltagerne i Den Europæiske Unions stabiliserings- og 

associeringsproces, og dette nye bilag skal indgå i tillæg II. Tillæg II til konventionen 

bør derfor ændres. 

(6) Den holdning, som Unionen skal indtage i Det Blandede Udvalg under konventionen, 

bør derfor baseres på det udkast til afgørelse, der er knyttet til nærværende afgørelse 

— 

                                                 
3 EUT L 54 af 26.2.2013, s. 4. 
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VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:  

Artikel 1 

Den holdning, som skal indtages af Den Europæiske Union i Det Blandede Udvalg, der er 

nedsat ved den regionale konvention om pan-Euro-Middelhavsregler for 

præferenceoprindelse, for så vidt angår ændringen af tillæg II til konventionen, baseres på det 

udkast til Det Blandede Udvalgs afgørelse, der er knyttet til nærværende afgørelse.  

Unionens repræsentanter i Det Blandede Udvalg kan tiltræde mindre ændringer af udkastet til 

afgørelse, uden at Rådet skal træffe yderligere afgørelse. 

Artikel 2 

Det Blandede Udvalgs afgørelse offentliggøres efter vedtagelsen i Den Europæiske Unions 

Tidende. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den . 

 På Rådets vegne  

 

 Formand 
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